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SZEKELYHIDI AGOSTON
Nemzet, anyanyelv, anyaorszag

A Magyar nyelv éve 2009-ben igy iinnep, hogy bajokat
tar fel, és feladatokat tiiz ki. Kazinczy Ferenc nemzet-
¢épitd munkdassaga ebben érvényes példanak és mércé-
nek szdmit.

Példa és mérce — de hat miben is? Ezernyi foglalko-
zés, szakma, érdek, iranyultsag, kapcsolat ezernyi sziik-
segletére és teriiletére szakadozo vilagunk veti fel ezt a
kételkedd kérdést. Mindenekel6tt erre kell valaszt talal-
nunk. A meggydz6 valasz maga is Kazinczy Ferenctdl
ered. Kudarcok és sikerek, vitdk és kozos szandékok
alapjan nemzet és anyanyelv viszonyat 1819-ben igy
Osszegzi: ,,A nyelv egyik legféltobb kincse, egyik leg-
fobb disze a nemzetnek, s a nemzeti 1éleknek mind igen
szép képe, mind hiv fenntartdja s ébresztdje”. Az anya-
nyelv [étmodjat és szerepét itt nem mashoz, mint a ,,nem-
zeti 1élekhez” koti. Késobb is a lélekre hivatkozik: ,,A
nyelv dolgaban nem a szokés a fétdrvény, hanem a nyelv
idedlja, hogy a nyelv az legyen, aminek lennie kell, ami-
nek lennie illik: hiv, kész és tetsz0 magyarazdja minden-
nek, amit a Iélek gondol és érez”. Latszolag sziikitést, sot
egyoldalusagot ériink tetten ebben a meghatarozasban.
Kazinczy Ferenc azonban mindig a nyelv, az anyanyelv
teljességében gondolkodott. Ha az anyanyelv iigyét a
Hhemzeti lélekhez” kototte, a kolcsonds kiteljesedést tette
mércéveé. A nemzeti kozdsség az anyanyelvbol, az anya-
nyelv a nemzeti kozdsségbdl merithet inditékot és erdt a
kiteljesedéshez — errdl volt, és errdl van szo.

Torténelmileg is itt kothetjik Ossze a szdlakat.
Kazinczy Ferenc hosszu palyajan, az 1780-as évektol
halalaig, 1831-ig sziinteleniil a nemzeti alarendeltség és
a szellemi bezartsag nyavalyaival kiiszkodott. Kozos-
ségvallalasbol és felelosségtudatbol ezért aztan végig
nemzeti és szellemi szabadsagjogokat képviselt. A maga
modjan mindezt a magyar anyanyelv szabadsagjogaba
suritette bele. Ez a torekvés akkor atfogta a nemzet és az
orszag egész ¢letét, vele egyiitt az 6nkényuralmat gya-
korold Habsburg-birodalmat, ezaltal Eurdpét.

Eurdpa épp az 1780-as évektdl a nemzeti kozosségek
¢bredésének vilagtorténelmi korszakvaltdsaba Iépett.
Nemzeti kozosségekrol beszéliink, vagyis emberi, csaladi,
teleptilési, térségi, szellemi, vallasi kozosségekrol. Ezeket
a kozosségeket a sajat onazonossag, onkifejezés, dnren-
delkezés hajtoerdi mozgattak. Nevezetesen tehat ezekben
a korokben az mikodott, ,,amit a 1élek gondol és érez”, és
ami természete szerint az anyanyelvben 6lt alakot. A nem-
zeti kozosségek ébredésének vilagtorténelmi korszakvalta-
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sa a Habsburg-birodalom keretében ezért jelent meg az
anyanyelvi szabadsagjogok kovetelésében. A csaszari
udvar maga is igy jart el. II. Jozsef 1784-ben a latin helyett
a németet tette hivatalos nyelvvé. A magyar orszaggytilés
eloszor 1789-ben Pozsonyban hatarozott az anyanyelv
belso, testiileti hasznalatarol, majd 1792-ben a hivatalos
hasznélatot kiterjesztette Erdélyre. A birodalmon beliil a
szerb, a cseh, a horvat, a roméan nemzeti kozosség képvi-
sel6i 1791-92-ben 1éptek szinre az anyanyelv szabadsag-
jogaért. Bizony, Europat az anyanyelvek szabadsagjoga-
nak mozgalmai formaltdk a birodalmak Eurdpdjabol a
nemzetek Eurdpéajava. Ott és akkor az anyanyelvek vilag-
torténelmi foszereploként mutatkoztak meg.

Térjiink vissza azonban a mi nagyon érzelmes,
nagyon elszant és nagyon gyakorlatias Kazinczy
Ferenciinkhoz. Gyakorlatiassaga abban valt meghataro-
z0va, ahogy minden mas koziil a lelki, vagyis az érzel-
mi, az erkolcsi, a szellemi inditékokat emelte ki. Jol
szamitott. A Habsburg-birodalomba zart magyarsag
europai léptékii megujhodasat elsdsorban belsd erdfor-
rasok tdplalhattdk. Az anyanyelvet pedig egyiitt latta
belso er6forrasnak és a meglijhodd nemzet fontos alko-
torészének. Ezt a kolcsonds kiteljesedést kivanta, ezzel
mért, erre torekedett. Nyelvszemléletét és nyelvalakito
munkassagat ez a teljesség jellemezte. Koltoként, elbe-
sz¢loként, miiforditoként, szerkesztoként, no meg nyel-
vészként a szellemi, miivészi, szakmai teljesitmény
0sszehangzo elemeivel végiil ezt a nyelvszemléletet és
nyelvalakitast szolgalta. Ha kellett, sajat tévedéseinek
belatasa és helyesbitése aran. Az anyanyelv kiteljesité-
sének szolgalata a harcos nyelvujitt akar a konok
hagyoménydrzokkel is megbékéltette.

Eviilhetetlen példat és mércét allitott az anyanyelv tel-
jességével és teljességeében. Személyes érzelmessége,
elszantsaga ¢és gyakorlatiassaga is ebben a nyelvszemlé-
letben és nyelvalakitasban talalkozott. Tme: ,,A nyelv
olyan, mint az ég ive a maga egymasba fut6 szineinek
gyonyori jatékaval. Elbontja a szép jatékot, aki a szine-
ket a magok nemeire akarja osztani. Hadd jatsszak jaté-
kokat itt is a torvény, a szokas, az analdgia, az euphonia,
az izlés, a régiség, az ujsag, a magyarsag, az idegenség, a
hideg jozansag, a poetai szallongas, s hagyjuk a cirkal-
mat és linedt mashova... Jol és szépen az ir, a ki tlizes
orthologus ¢és tiizes neologus egyszersmind, s egyesség-
ben és ellenkezésben van 6nmagéaval... A mi nyelviink
anya, leany s ismert rokon nélkiil ugy all a tobb nyelvek
koz6tt, mint a phoenix az ég madarainak szdmaban; s
emiatt, s azért is, hogy minden ) nyelvek kozt maga ez
zengheti el egész tisztasagaban a gordg €és a romai lant
mennyei zengzeteit; valamint azért, hogy ez a gorog
nyelv bajait, a romaiak méltosagat, az olasznak hevét, a
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francianak konnyiiségét, az angolnak és németnek erejét
igen nagy mértékben mar most is utolérheti — ezt a nyel-
vet szeretni tartoznank, ha ily szép és a maga nemében
egyetlen nem volna is, mert a mienk”.

Lam, ez a felszOlitas is a szeretetre, a lélekre bizza az
anyanyelv {igyét. Hihetiink, és higgyiink is Kazinczy
Ferencnek. Eddig nem esett sz0 politikai, jogi, intézmeényi,
gazdasagi feltételekr6l — épp avégett, hogy tisztan el6ta-
ruljon az anyanyelv
kozvetlen emberi és
kozosségi kolcsonds-
sége. Ebben a tiikor-
ben mutatkozhat meg
most mar a hasonlo-
sag ¢és a kiilonbség is
a nemzeti nyelv tor-
ténelmi kiteljesedése,
illetve jelene kozott.
Hitelesebb lehetigy a |
kép és a kovetkezte- |
tés. El kell jutnunk
odaig, hogy mérlegre
tegyik  kiilonb6zo
magyar csoportok és
kozosségek szerepét |
és feleldsségét az |
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magyar nemzetrészek és nyelvi részkozosségek az
orszaghataron tul jelenleg nyolc szomszédos allamban
keresik boldogulasukat: Ausztridban, Szlovakiaban,
Ukrajnaban, Romanidban, Moldvaban, Szerbidban,
Horvatorszagban, Szlovénidban. Fontos megjegyez-
niink, hogy ezek a kozosségek Oshonosként éltek és
¢lnek a torténelmi szallasteriileten. A nyugati vilag
magyar nemzedékei menekiiltként, szamiizéttként,
kivandoroltként szo-
rodtak szét és tele-
pedtek le.

Orszag, nemzet,
anyanyelv szétbom-
lasaval 0 torténelmi
szereplo jelent meg —
az anyaorszag. Az
anyaorszag fogal-
ma, eszmei ¢és valo-
sagos alakja kiilon-
legesen viszonyul az
anyanyelvhez. Az
orszaghataron kiviil-
re kényszeritett nem-
zeti és anyanyelvi
kozosségek kornye-
zetét tobbségi ide-

anyanyelv mai ¢s

gen allamok és nyel-

holnapi allapotaért.
Nos, a kiteljesedés
korszakéaban az anya-
nyelvért feleldsséget
vallalo személyisé-
gek ugyan hol job-
ban, hol rosszabbul tették dolgukat, de teriiletileg egysé-
ges nyelvi kozosségre szamithattak. Ez a magyar nyelvi
kozosség a torténelmi orszaghatdron beliil élt, habar
roman, szlovak, német, szerb, horvat, rutén nyelvi
kozosségek tarsasagaban. Ismerilink példaul egy térké-
pet 1844-b6l, amikor a magyar orszaggytlés az anya-
nyelvet altalanossa és hivatalossa tette — a regionalis
oktatasi felligyeldségek az anyanyelv tanitasara isko-
lak szazait jelolték ki Nagykanizsatol Csiksomlyoig,
Késmarktol Pétervaradig. Trianontol, 1920-t6] ezt a
terliletileg egységes nyelvi kozdsséget a vilagpolitika
szétszakitotta, és tobb idegen orszag fennhatdsaga ala
kényszeritette. Ezek a nyelvi részkozosségek, egyben
nemzetrészek kisebbségi helyzetbe szorultak, elszige-
telve kiilonboz6 tobbségi nemzeti és nyelvi kozossé-
gekben. Idovel aztan ez a folyamat még tovabb tagolo-
dott. K6zép-Europaban 1989-1992 utan a nemzetfejlo-
dés megint 1) allamokat Iétesitett. Az elszakitott
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vek jelentik. Ezt az
egylttélést az adott
allamokban a kisebb-
ségbe kényszeritett
magyar nemzetré-
szek és nyelvi kozos-
ségek szabadsagjoga hatarozza meg, am ugyanakkor az
anyaorszag feleldsségvallalasa. Ebbdl az alaphelyzetbdl
kell kiindulnunk.

Ami az anyanyelvi szabadsagjogokat illeti, bizonyit-
sanak a tények. Az 1967 ota vilagszerte elfogadott Kloss-
féle otfokozati mindsités ebben legmagasabb szintnek az
érintett allamon belill az egyenrangu hivatalos statust
nevezi meg, legalacsonyabbnak pedig a nyelvhasznalat
tiltasat. Fajdalom, még a legalacsonyabb szint, a legrosz-
szabb koriilmény is vonatkozik egy kisebbségbe kény-
szeritett kozosséglinkre, a moldvai magyarokra. A leg-
magasabb, legkedvezobb jogallassal viszont sehol sem
talalkozunk. Marad a megszorité kozépsé szint: ,,a
kisebbségi nyelvhasznalat kiilonféle hatosagi engedélye-
zése, a hivatalos status alatt”. Mindez amigy alkotma-
nyos demokracidkban, az Eurdpai Uni6 hatokorében zaj-
lik. De hat idegen nemzetek, idegen allamok torvényho-
zéasanak viselkedésérdl beszéliink.
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Kilencven év alatt négy egymast kovetd nemzedék
¢lte és éli meg az Onazonossag szabadsagjoganak ezt
a szlikitését, olykor megtagadasat. A személyes nem-
zeti hliségre és a kozosségi képességre a kisebbségi
sors tobbletterheket rott és ro. Kozben ezekben a tér-
ségekben az anyanyelv szétfejlodése indult el. Az
anyanyelvnek ezeket a szétfejlodo agait a tobbségi
kornyezettel és nyelvvel valo egyiittélés alakitja — a
hazassagtol a torvényhozasig, a piactdl az egyetemig
¢s a médidig, a munkahelytdl a valldsig. A szdkincs-
ben ¢s a nyelvi regiszterekben szétfejlodé agak mind
sziikebb korre szoritjak az anyanyelv bels6 egységes-
ségét. Igaz, a magas szintli irodalmi nyelvnek épp a
nyelvi kisebbségi kozosségekben van nagyobb kelet-
je. A hataron tli nemzeti kozosségek tagjai viszont
most mar legszélesebben az elsziirkiild, lebomlo
vegyes koznyelvet hasznaljak. De a beszélok maguk
is fogyatkoznak. Egyebek mellett a szakmai beillesz-
kedés és palyafutas kovetelménye, a munkaerd sza-
bad aramldsa, a vegyes csaladok és a hatalmi-hivatali
litkozések hatdsara terjed a nyelvelhagyas, a nyelv-
csere, a beolvadds. Kiilondsen a magyar szorvanyok
kopnak, toredeznek.

Ezek alapjan kell szembenézniink az anyaorszag
felelosségével. Ennek a felelosségnek az iranya és a
mércéje itt nyilvan abban all, hogy a hataron tuli
magyar kozosségeket hozzasegitse az anyanyelv teljes-
ségének visszaszerzéséhez — a lehetséges teljesség
Onkéntes visszaszerzéséhez. Ha anyaorszdgot mon-
dunk, most foleg a hazai értelmiségi és politikai koz-
szereploket értjiik rajta. Magam is egy vagyok a sorban,
tapasztalatom és véleményem ezt fejezi ki. A hazai
értelmiségi €s politikai kozszereplok 191820 ota két
uton jarnak — vagy a nemzeti onrendelkezés, vagy a
nemzetek feletti kapcsolattartds elsdbbségét valljak. De
bizony ezek az elsdbbségi torekvések nem egyszer
kizarolagossagba fordultak és fordulnak. Az 1989-90-
es kozjogi rendszervaltozas utan ez a két oldal egyiitt-
mikodhetett volna az anyaorszag emlitett felelosség-
vallalasaban. Nem igy tortént. Az anyaorszag feleldssé-
gét a hataron tuli magyarok irant foleg és els6sorban a
nemzeti onrendelkezés hivei képviselik.

Itthon ezek a kozszereplSk a feleldsségvallalas tor-
vénybe foglalasanak és intézményesitésének bovitését
tlzték célul, valamint altalaban a nemzettudat és a
kozosségvallalas mélyitését. A kisebbségi nemzeti
kozosségeket a szamukra sziikséges esélyek intézményi
keretének megteremtésében tdmogatjak. A kiilpolitika-
ban és a diplomacidban a nemzeti és nyelvi kisebbségi
szabadsagjogok rendszerszeri érvényesitésén dolgoz-
nak. De a nemzeti Onrendelkezés ezen kozszereploi
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minduntalan gancsoskodasba, tamadasba, nyilt rombo-
lasba titkdznek — itt, az anyaorszagban. Kazinczy
Ferenccel szolva ,,a nemzeti 1élek” Magyarorszagon
azért nem batortalanodik el. A nemzeti dnrendelkezés
anyaorszagi hivei az irodalomban, a tudomanyban, a
mivészetben, a médiaban, a kozéletben és az emberi
kapcsolatokban kovetkezetesen képviselik a nyelvi és a
kulturalis nemzet egyetemességét. Mas kérdés, hogy
most, a Magyar Nyelv Evében, az édes anyanyelv tel-
jességének és egységességének veszélyeztetettsége ide-
jén mit tartsunk az anyaorszag felelosségvallalasanak
hazai ellenz6ir6l. Nyiltan rombold, nyiltan timado don-
téseik és 1épéseik bizony nemzetarulassal értek fel pél-
daul a védettséget jelentd kettds allampolgarsag meg-
akadalyozasaban, a Magyar Allando Ertekezlet és az
Illyés Kozalapitvany megsziintetésében. Sulyos a vad,
de ki kell ezt mondanom, mivelhogy til nagy a tét. Ha
az anyaorszagi értelmiségi és politikai kozszereplok
nem fokozzak eréfeszitéseiket a mindenoldali tdmoga-
tasban, a hatdron tali magyar beszélok kozossége
tovabb fogyatkozik. Ez aztdn a magyar dnazonossag, a
nemzethez tartozas korét sziikiti.

Idézziik fel ezen a helyen Kazinczy Ferenc orokér-
vényll gondolatat anyanyelv és nemzet viszonyarol: ,,A
nyelv ... a nemzeti l¢leknek mind igen szép képe, mind
hiv fenntartoja s ébresztdje”. A magyar nyelv kiteljese-
désének szakaszaban, 1819-ben irta ezeket a szavakat.
Csaknem kétszaz évvel késobb, 1999-ben megjelent
egy moldvai csang6 asszony, bizonyos Léaszl6 Jozsefné
hasonlo vallomasa errdl. Ezt az asszonyt a magyar
anyanyelv szeretete, féltése, megmentése inditotta:
,»0Ojan szok vannak, hogy béesik a sziivihez az ember-
nek. S bé kell tedd es! Elessen ki kell mondd azt a szét,
s bé kell tedd az embernek a sziivihez. Met ha élessen s
lassan megmondod, akkor neki joliesik, s ha nem, 6
nem érti meg, atolmejen a sziive mellett”. Ez a magyar
nyelvi kdzosség most mar a szétmorzsolodas kiiszobére
sodrodott. Laszlo Jozsefné szerint még az tarthatna meg
Oket, ha sziviikkben, azaz ,nemzeti lelkiikben” er6sod-
nének, épp a nyelv, az anyanyelv altal.

Ez a legkisebb magyar torténelmi nyelvi kozosség a
Karpat-medencében. A sorsa azonban az egyetemes
nemzet és az egyetemes anyanyelv sorsat érinti. Ha ez a
csangomagyar nyelvi kozosség elhal, egy kicsit mind-
annyiunkban elhal a ,,nemzeti l¢lek”. Nem engedhetjiik,
hogy igy legyen. A Magyar Nyelv Eve ezért foleg az
anyaorszag értelmiségi és politikai kozszerepldinek
felelosségére figyelmeztet, ezt a felelosséget allitja
mércélil a nyilvanossag elé. Kazinczy Ferenc aldott
emlékezetét pedig Orizziik, apoljuk és tudatositsuk —
nehogy ,,atolmejen a magyarok sziive mellett”!



